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Turk diinyasinda terim calismalarinin gegmisi,
bugiini ve gelecegine 151k tutan son derece 6nemli ¢alisma
olan Tiirk Diinyasinda Terim Calssmalar: kitabt yayinlanmistir.
Eser Turk Dil Kurumunun Terim  Sézlikleri
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Komisyonu’nun Terim Bilimi Bilim ve Uygulama Kolu
tarafindan ii¢ yillik yogun ve 6zverili caligmalari neticesinde
ortaya ¢tkmustir.

Turkce sozlukte terim “Bir bilim, sanat, meslek
daltyla veya bir konu ile ilgili 6zel ve belirli bir kavrami
karsilayan kelime, 1stilah.” seklinde tanimlanmustir (2005:
1959). Terim kelimesi ginumizde kullanillan der-le-mek
kelimesinin eski sekli 7~ eyleminden tiremistir (Zilfikar,
2011: 20). Terimlerin dili kullananlarin ortak kabulleriyle
ortaya c¢tkmasi, anlamlarnin kisiye gbre degismemesi
meslek gruplarina gére anlasihrligini kolaylastirmaktadir.
Terimlerin dilin kendi kaynagindan beslenerek olugmast o
dilin kiltir ve medeniyet dilindeki gelismesini géstermesi
agisindan 6nemlidir. Bilimdeki gelismelere bagl olarak
kesfedilen ya da icat edilen tiriinlerin, ortaya konulan yeni
bilimsel c¢alismalarinin ifade bicimi olmast sebebiyle
terimler bilimin ayrilmaz bir parcasidir. Bir baska deyisle
insan beyninin en mikemmel Grtinleti olan terimler olmasa
uygarhik ve kiltir gelisemez (Dizdaroglu, 1962: 133).
Hangi bilim alaninda olursa olsun yasanan gelismelerin
dogru ifade edilebilmesi ve kullanilan dilin dis etmenlerden
kurtulabilmesiyle terim biliminin mutlak bir baglantist
vardir.

Gunimiizde  teknolojik  gelismelerin ~ bas
dondiriici sekilde hizlanmast sonucu kiiresel ¢apta bilgiye
erisimin kolay olmasi, teknolojik gelismelerin baz1 tilkelerin
onculigiinde ilerlemesi ister istemez dillerin birbirinden
ctkilenmesine neden olmaktadir. Bu nedenle hayatin her
alaninda teknolojik gelismelerin 6nciligini yapan tlkeler,
diinya genelinde baskin  kiltiir haline gelmektedir.
Konumuz itibariye Turk dinyast ve Turk dili 6zelinde
baktigimizda ge¢miste uzun yillar boyunca Arapga ve
Farscanin etkisinde kalan Tirk dili, jeopolitik konumu
nedeniyle siyasi, askeri ve teknolojik gelismeler neticesinde
once Rusga ve Cincenin giiniimiizde ise Ingilizcenin
baskist altindadr.

1552 yiinda Kazan’in isgaliyle baslayan ve 20.
yuzytla gelindiginde Dogu Tirkistan haricinde Turkistan
bélgesinin tamaminin Rusya’nin egemenligine girmesi,
uygulanan dil politikalar1 neticesinde bes asir boyunca
Dogu Turkliigiiniin ortak yazi dili olan Cagatay Turkgesi
yerine her bir Turk bolgesinde ayr1 bir yazi dilinin
kullanilmaya baglamast Ttrk lehcelerini Ruscanin etkisine
maruz birakmustir. Bu ve bunun gibi bir¢ok sebep

139


https://dergipark.org.tr/tr/pub/@karadeniz57
https://orcid.org/0000-0002-0604-1271

Avrasya Terim Dergisi, 2023, 11 (3): 139 - 142

nedeniyle Tirk dilinin tarihi ve ¢agdas lehgeleri yabanct
dillerin etkisine acik hale gelmistir. Bu durumu tersine
cevirmek, dilimizi ve kilturimizi korumak icin alintt
terimlerin  yerine Tirk dilinde karsilik bulmali ve
gerektiginde  yeni kelimeleri dilimizden beslenerek
tiretmeliyiz. Burada terim biliminin 6nemi ortaya
ctkmaktadir.

Terim bilimi ¢alismalart 19, ylzyiin  ikinci
yarisindan itibaren gelismeye devam eden disiplinler arasi
calismalatla yeni esetlerin ortaya ctktigi bir alani kapsar.
Diinya genelinde terim bilimi farkli disiplinlerin ortak
calismalariyla hizla yayilmakla birlikte Tirkiye’de Tanzimat
déneminde baslamistir. Ama asil gelisimini Cumhuriyet
déneminde hizlandirmistir. TDK, TUBA, TSE gibi
kurumlarin 6nciliginde terim bilimi ¢alismalart gozle
goriliir seviyede artmis, Turklik bilimi alaninda calisan
herkes Turkce terim tiiretme ya da var olan yabanci
terimlere Tirkce karsiik bulma ugrasmna girmistir. Ulu
6nder Atatiirk™in 6nciliginde Turkcenin ait oldugu yere
erisebilmesi icin calistaylar yapilmis, yontemler tartisilmus,
terim  sOzlikleri hazirlanmistir. Bu  strecte Hamza
Zulfikar’in hazirlamus oldugu Terim Soruntar: ve Terim Y apma
Yollar: isimli calismanin 6nemi buyiktir.

Turkiye Turkgesi tzerine terim bilimiyle ilgili
yapilan ¢alismalarin yani sira Tiirk dilinin tarihi seyti icinde
terim calismalart var mi1 varsa nasil yapildigint bilmek de
6nemlidir. Bununla birlikte giinimiizde kullanilan ¢agdas
Tirk yazt dillerinin terim bilimi alanindaki ¢alismalarinin
hangi boyutta oldugunu, tarihi gelisimini, ortaya konulan
eserlerin neler oldugu ve gelecekte yapilmast planlanan
calismalarin neler oldugunu bilmek Turklik Bilimi icin
olduk¢a énemlidir. Bu agidan Ayse Tlker’in editorliigiinde
hazirlanmis olan bu eserin ¢agdas Tiirk lehcelerinin terim
bilimi tarihini yansitti$int belirterek bu kitabin Tiurklik
bilimi i¢in 6neminin altint ¢izmek istiyoruz.

Tiirk Diinyasinda Terim Caligmalar: isimli kitap Ayse
Ilker’in editérligiinde hazirlanmugtir. Eserin
hazirlanmasinda katkist olan hocalarimiz ayni zamanda
Terim Bilimi Bilim ve Uygulama Kolunun tyeleri olan
Ayse Ilker, Ismet Cetin, Erdogan Uygur, Serdar Karaca ve
Ekrem Beyaz’dur.

CGagdas Turk lehgelerinde terim  biliminin
olusumu, tarihi gelisimi ve giincel durumunun ayr
bélimler halinde bir kitapta toplanmis olmast bu alanda
arastirma yapacak kisilere konuyla ilgili butincil bakis
firsatt sunmast agisindan faydalt bir eserdir. Ayrica esere
vazilariyla katki sunan arastrmactlarin  bir  lehcede
uzmanlasmis olmasinin yant sira o lehcede terim bilimi
Uzerine akademik c¢aligmalar yapmis kisilerden secilmis
olmasi, konunun daha ayrintli incelenmesini saglamustir.
Bu nedenle eserin olusumunda bélim yazilariyla katki
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sunan hocalarimiza tesekkir ettigimiz gibi alan uzmant
kisilerin seciminde titiz davranmalari sebebiyle “Terim
Bilimi Bilim ve Uygulama Kolu” tiyesi hocalarimiza da ¢ok
tesekkur ederiz.

Kitap s6z bast ve on iki bélimden olusmaktadir.
Her bir béliimde farklt bir lehcede terim bilimi ¢alismalart
hakkinda bilgiler verilmistir.

Turkiye’de terim calismalart bolimiinde Ayse
Tlker terim ve terim bilimi kavrami hakkinda genel bir
degerlendirmek yaptiktan sonra, Cumhuriyet’e kadar
yaptlan  terim  calismalarindan  sonra  Cumbhuriyet
déneminde terim c¢alismast fikrinin Turkiye’de nasil
olustugu ve gelistigi, 1940’tan giinimiize kadar yapilan
calismalar hakkinda bilgiler vermis, sonrasinda terim
calismalarinda kullanilan yontemler hakkinda genel bir
degerlendirme yapmistir. Ayrica bu bélimde son yillarda
Turkiye’de kitap, makale ve tezlerde terim konusunun nasil
ele alindigr hakkinda ayrintli bilgi verilmis; Turk Dil
Kurumu’nda 1980’den sonra yapilan terim calismalart ve
baska kurumlar tarafindan yapilan terim calismalart
basliklar halinde incelenmistir.

Azerbaycan’da  terim  calismalari  hakkinda
bilgilerin verildigi ikinci bélimde Sayali Sadigova ve Elcin
Ibrahimov 6ncelikle Sovyet déneminde Azerbaycan’da
terim komisyonun kurulma sertiveni hakkinda bilgi
vermisler sonrasinda Azerbaycan’da Ruscanin etkisinin
hissedilmesiyle birlikte Arapca, Farsca terimlerin yerine
Rusca terimlerin gectigini belirtmislerdir. Ayrica Bakii
Tirkoloji Kurultayr’'nda terim sorunu hakkinda dénemin
Turk aydinlarinin terim dretme konusundaki 6nerileri
verilmis, Bekir Sitki Cobanzade’nin terim olusturma
konusundaki  gbrisleri ve  cabalart  aktanlmugtir.
Terminoloji komitesinin kurulmasindan sonra Azerbaycan
Tiurkeesinde tiiretilecek yeni terimlerle ilgili Oneriler ve
calismalar yillara gére ayrintli verilmistir. Komitenin
onculigiinde Azerbaycan’da yeni terimlerin daha ¢ok
hangi alanlarda yogunlastigl, terminolojinin nasil gelistigi
ifade edilmis; bagimsizliktan sonraki siirecte Azerbaycan
Thrkegesi’nin terminolojisinde yasanan doniistimle birlikte
Bati dillerinin etkisi ve yeniden Turk diline donis
anlatlmistir. Son yillarda terminoloji konusunda yapilan
calismalar hakkinda bilgiler verilmistir. Ayrica terminoloji
calismalarinda izlenmesi gereken yollar hakkinda cesitli
Oneriler ve dikkat edilmesi gereken hususlar dile
getirilmistir.

Baskurdistan’da  terim  calismalart  hakkinda
bilgilerin verildigi ii¢iincii boliimde Murat Ozsahin terim
biliminin Bat’da ve Rusya’daki gelisim tarihini anlatarak
baslamistir. Sonrasinda Sovyet dénemiyle birlikte Baskurt
terim biliminin baslamasini ve gelisimini zaman seyri icinde
vermis, Bagkurt terim calismalarinda yontem ve bu
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alandaki uygulamalari belirtmistir. Bu calismalarda hangi
yontemlerin kullanildigini gdstermistir. Son olarak Bagkurt
terim calismalart ve sozliklerini dénemlere ayirarak
listelemistir.

Cuvagistan’da  terim caligmalarinin  anlatildigt
dérdinct bélimde Sinan Giizel terim ¢alismalarini Sovyet
oncesi, Sovyet dénemi ve Sovyet sonrast olmak lzere li¢
bélime ayirmustir. Bolimde ilk olarak Sovyet 6ncesi
dénemde terim yapma sekilleri verilmis, yeni terimler
olusturma kosullar1 konusunda diizenlenen kongrelerde
alinan kararlar ve olusturulan terim komisyonun
faaliyetlerinin neler oldugu agiklanmus, ilerleyen siirecte
Cuvas Turkcesine giren terimlerin Rusca agirlikl
olmastnun sebepleri agtklanmustir. Bu bilgiler neticesinde
Cuvagistan’da terim yapma yontemleri sekiz ana baslk ve
bunlarin alt baghklar seklinde gésterilmistir. Ayrica Cuvasg
terminolojisini olusturan baslica terim alanlarinin neler
oldugu ve bu alanlarda yapilan 6nemli ¢alismalar hakkinda
bilgiler verilmistir.

Karakalpakistan’da terim c¢alismalarinin verildigi
besinci bolimde Ceyhun Vedat Uygur terminolojinin
olusumu hakkinda genel bilgiler verdikten sonra
Berdimuratov’'un Karakalpak terminolojisi hakkindaki
gorislerine yer vermistir. Buna gore Karakalpak Ttrkgesi
terminolojisinin  gelisim dénemleri dérde ayrilmaktadir.
Ayrica terimlerin yapilis sekilleri ise doérde ayrilmistir.
Olusan yeni terimler ise konularina gére on altt gruba
ayrilmistir,

Kazakistan’da terim ¢alismalarinin verildigi altinct
bélimde Osman Kabadayi, Kazakistan’da terim bilimi
calismalarinin  Ekim devrimiyle birlikte sekillenmeye
basladigint belirtmistir. Kabadayi, Kazakistan’daki terim
biliminin gelisimini Sovyet dénemi ve Bagimsizhk dénemi
olmak tzere iki ana baslkta incelemistir. Kazak terim
biliminin olugmasinda 1926 Baki Turkoloji Kurultayr ve
Cedit¢i  aydinlarin = gorislerinin -+~ etkili  oldugu
anlasilmaktadir. Burada stiphesiz Ahmet Baytursinul’'nin
katkist buytktir. Sovyetlerden ayrilip bagimsizligin
kazanan diger Turk devletlerinde oldugu gibi
Kazakistan’da da yeni dénemde yeni terim olusturma yolu
Kazak Tirkeesi lehine iletlemeye baglamigtir. Calisgmada

bagimsizlik sonrast doénemde Kazakistan’da terim
komisyonu tarafindan yayimlanan terim  sozlikleri
verilmistir. Ayrica ¢alismanin  sonunda Bat’'da ve

Kazakistan’da bazi dil bilimcilerin terim olusturulmast
stirecindeki goriis ve Onerileri listelenmistir. Kazakistan’da
terim konusunda yapilmis akademik ¢alismalar verilmistir.

Tataristan’da terim calismalarinin verildigi yedinci

bélimde Golsat Galiullina ve Alfiya Yusupova Tatar
Tirkcesinde terim yapma yollarini ayrintuli  sekilde
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anlatmiglar ve terimlerin tlrlerine gbre dort gruba
ayrildigini belirtmislerdir.

Kirgizistan’da terim ¢alismalari hakkinda bilgilerin
verildigi sekizinci bolimde Fatih Baskapan Kirgizistan’da
terim faaliyetlerinin Kirgiz Tirkeesinin ayrt bir yazt dili
olarak kullanildigt dénemde basladigint belirtmigtir. Ayrica
Kirgizistan’da terminolojiyle ilgili calismalart Carlik, Sovyet
ve Bagimsizlik olmak tizere ¢ doéneme ayirmustir. Bu
bolimde Carlik ve Sovyet déneminde kullanilan yeni
terimlerin daha ¢ok Rusca olmast ve bunun yant sira
terimlerin hem Rusca hem de Kirgiz Tirkcesindeki
sekillerinin kullanilmasinin kafa karisikligina sebep oldugu
belirtilmistir. Ayrica Bagkapan calismasinda terminoloji
sOzliuklerini konu bagliklarina gbre sirali halde vermistir.
Bugtine kadar Kirgizistan’da kirk alti farkhh konuda terim
sOzluginin  yayimlanmis  olmast  Kirgiz  Tirkeesi
terminolojisinin derinligini gbstermesi agisindan énemlidir.

Ozbekistan’da  terim  calismalart  hakkinda
bilgilerin  verildigi dokuzuncu bélimde Abdulvahob
Madvaliev ve Jabbor Eshanqulov o6ncelikle terim igin
kullamilan farkli kelimelerin yaratudi karmasaya dikkat
cekmistir. Bu boéluimde terim ¢alismalari s6zliklerden
hareketle ele alinmis, Ozbek terim sozliikleri icerikleriyle
belirtilmis, terim sozliikleri tiirlerine gére on sekiz gruba
ayrilmustir. Bununla birlikte sézlikler yazilma sekillerine
gore de gruplandirlmugtir.

Turkmenistan’da  terim  ¢alismalariyla  ilgili
gelismelerin - anlatildigt  onuncu  bélimde Turkmen
Thurkgesi’'nin yeni bir yazt dili olarak ortaya citkmasiyla
birlikte terminolojin olusumunda yasanan sorunlardan
bahsedilmis, dogrudan Tiurkmen Tirkgesi'nde olmayan
kelimelerin hangi dilden alinacagt konusunda yasanan
tartismalar  belirtilmistir. Sonrasinda Turkmenistan’da
yayimlanan sézlitkler hakkinda bilgiler verilmistir. Ayrica
bagimsizlik sonrast Turkmen terminolojisinin gelisimi ve
tretilen yeni eserler hakkinda bilgiler verilmis, dilde
yasanan gelismelerle birlikte teknoloji alaninda kullanilan
yeni terimler ve anlamlari verilmistir.

Uygur Sahasinda terim c¢alismalari  hakkinda
bilgilerin verildigi on birinci bélimde Erkin Emet, Dogu
Turkistan’da kullanilan Yeni Uygur Turkgesi’nin 1955
yilinda Cin yonetiminin aldigt karar geregince 6zerk bolge
dili olmastyla birlikte terminoloji calismalarinin  da
yogunluk kazandigint belirtmistir. Diger lehcelerden farklt
olarak Yeni Uygur Tirkeesi’nde Arapca ve Farscanin yani
sira Cince terimlerin sayist fazladir. Erkin Emet bu bilgileri
verdikten sonra terim tiretme yolunu Ornekleriyle
aciklamistir. Ayrica terminolojinin gelisim asamalarint bes
grupta incelemistir.

Tuva Cumbhuriyetinde terim  calismalarinin
anlatildig1 on ikinci bélimde Ilker Tosun, Tuva’da terim

141



Avrasya Terim Dergisi, 2023, 11 (3): 139 - 142

arastirmalarinin 1930 yilinda yazt dilinin  olusumuyla
birlikte basladigint  belirtmistir.  Bu  bélimde Tuva
Tirkcesinde yayimlanan sozlikler hakkinda — bilgi
verildikten sonra son dénemde terim calismalarinin lisans
isti  tezlerle yogunluk kazandigim dile getirilmistir.
Calismada Tuva Turkcesi'nde terim yapma yollarinin
genellikle alintilama ve anlam aktarmasi oldugunun
belirtilmesi, bu  sekilde olusan  terimlerin  de
orneklendirmesi  6nemlidir.  Ayrica calismada Tuva
Tirkeesi’nde kisaltma yoluyla olusmus ¢ok sayida terimin
kullanildigi belirtilmistir.

Tiirk  Diinyasmda Terim Caligmalars adlt eser dil
bilimi alaninda glincel konulardan biri olan terim bilimi
konusunu Tirk dinyasiun genelini kapsayici sekilde ele
almast sebebiyle cagdas Turk lehceleri alaninda calisan
kisilerin bagvuru kaynagt olacaktir. Her birisi alaninda
uzman kisilerin  terim  ¢alismalarini  baslangicindan
ginimiize kadar aynntisiyla anlatmasi, Grneklerle
zenginlestirmesi sebebi ve 6zenli ¢alismalart icin her bir
bolim yazarina ayri ayri tesekkiir ederiz. Ayrica Tirkiye’de
ve Turk dinyasinda terim bilimi calismalarina sahip
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ckildigr icin Turk Dil Kurumu’na ve Terim Sozlukleri
Komisyonu’na tesekkiir ediyor, yapilacak yeni caligmalart
merakla bekliyoruz.
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